SoundBLASTERToAR

INSTRUKCJA OBSLUG CREATIVE



l zawARTOSE

GLOSNIK SOUND BLASTER ROAR: strona 6
PRZEGLAD

Zapoznaj sie z obstuga, ztaczami oraz opcjami potaczeniowymi gtosnika
Sound Blaster Roar. W instrukcji znajdziesz rowniez krétki opis konstrukciji

gtosnika oraz zastosowanych w nim technologii.

FUNKCJE GLOSNIKA strona 12
SOUND BLASTER ROAR

Doswiadcz nowej jakosci dzwieku dzigki gtosnikowi

Sound Blaster Roar.

INFORMACJE DODATKOWE: strona 21
POPRAWA JAKOSCI DZWIEKU

Dowiedz sie, jak w prosty sposéb poprawi¢ jakos¢ dzwieku za
pomoca Panelu sterowania Sound Blaster.



SoundBLASTERRoAR

DOSKONALY DZWIEK
W MALEJ 0BUDOWIE

e Zachwycajaca jakos¢
® Precyzja i wiernosé
¢ Moc ROAR Audio™

Przedstawiamy gtosnik Sound
Blaster Roar: nowy, przenosny,
domowy system stereo z 5
przetwornikami fgczacy w sobie
najbardziej zaawansowane
technologie, by zapewni¢ mocny,
przestrzenny i wyrazny dzwiek
oraz mozliwosci wykraczajgce
poza standardy gtosnikéw
bezprzewodowych.
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=

Tutaj przeczytaj

opinie na temat
Sound Blaster Roar




6L0$NIK SouND BLASTER RoAR: PRZEGLAD

KONSTRUKCJA, STEROWANIE | Zt ACZA

Aktywny przetwornik o duzym

i wychyleniu membrany
Sterowanie + Zapewnia imponujgce brzmienie baséw
« katwe sterowanie dzigki duzym silikonowym * Kieruje dzwigk do gory
przyciskom dotykowym * Zwigksza stabilno$¢ gtosnika

+ Poszerza scene dzwigkowa

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
- Szybkie sprawdzenie poziomu akumulatora

Dwa przetworniki 1,5” o wysokiej jakosci
+ Kompaktowe i wydajne przetworniki wysokotonowe
H + Zapewniajg odpowiednig dyspersje wysokich

- H dzwigkéw w polu dalekim
Czujnik NFC . P

- Bezprzewodowe odtwarzanie za pomoca
dotknigecia na urzadzeniach obstugujacych
NFC

Optymalna konstrukcja akustyczna

+ Obudowa o strukturze skorupowej wyposazona
w sztywny wewnetrzny szkielet

» Mniej drgajacych elementéw wewnetrznych

* Mniejsze straty energii i wyzsza jako$¢ dzwieku

Umieszczone naprzeciw siebie
membrany bierne

+ Skierowane w bok po obu stronach

+ Poprawiaja brzmienie baséw

« Poszerzaja sceng dzwigkowa
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Mikrofon wiaczony/wyciszony
+ Przefacz, aby wiaczy¢ lub wyciszy¢ mikrofon

Gniazdo kart pamieci microSD

+ Whbudowany odtwarzacz WMA/MP3

+ Na karcie zapisywane sa réwniez
nagrania gfosowe

Port USB
+ Umozliwia tadowanie telefonéw
komérkowych i innych urzadzen!

Wejscie DC
« Stuzy do tadowania gto$nika Sound
Blaster Roar

SoundBLASTER04R

Wejscie Aux
+ Odtwarzaj muzyke z urzadzenia
przeno$nego za pomoca kabla audio

Port microUSB

+ Podtacz gtosnik do komputera PC/Mac i zwigksz
mozliwosci stuchania

« Port umozliwia jednoczesne odtwarzanie muzyki
i tadowanie gto$nika Sound Blaster Roar

Dyktafon
« Wygodne i doktadne nagrywanie gtosu
i zapisywanie nagran na karcie microSD

Odtwarzanie gtosowe
« Btyskawiczne odtwarzanie nagran gtosowych

Tryb Bedtime
« Odtwarzanie muzyki ze stopniowo
zmniejszajacy sie gtosnoscia

Poprzedni utwor/folder
Nastepny utwér/folder
+ Naciénij podczas odtwarzania, aby zmieni¢ utwor
+ Nacisnij i przytrzymaj podczas odtwarzania, aby
zmieni¢ folder

Przetacznik trybu Link Security
« Przetaczaj rézne tryby bezpieczenstwa
potaczenia Bluetooth

Wiacz/wytgcz syrene
« Zwrd¢ na siebie uwage
innych dzigki niezwykle
gtosnej syrenie

Przycisk trybu syreny / TeraBass

« Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢
syreng

« Inteligentnie podbija basy, gdy poziom
dzwigku jest niski

. Odtworz/wstrzymaj
* Bezproblemowe sterowanie
odtwarzaniem muzyki

Losowo/Powtérz wszystkie

« Przesun przetacznik, aby odtwarzaé
utwory z karty microSD w kolejnosci
losowej, lub powtarzaé wszystkie
utwory w niezmiennej kolejnosci
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GLOSNIK SOUND BLASTER ROAR: PRZEGLAD

KONSTRUKCJA, STEROWANIE |1 ZtACZA ()

i Zwigksz/Zmniejsz gtosnosé
Przycisk wielofunkcyjny + Dopasuj gtosnos$¢ odtwarzanych

+ Naci$nij i przytrzymaij, aby wigczy¢ tryb parowania Bluetooth utworéw
+ Nacisénij raz, aby odebra¢ potaczenie przychodzace lub
zakonczy¢ rozmowe Przycisk ROAR

+ Zwigksza gtosnosc
i przestrzennos$¢ dzwieku,

Czujnik NFC zapewniajac maksymalny efekt

* Aby sparowa¢ urzadzenie, wystarczy dotkng¢ gtosnika + Nacignij raz, aby poczué
niezréwnang moc ROAR

urzadzeniem obstugujacym technologie NFC

Wskaznik poziomu natadowania Przycisk zasilania )
akumulatora « Naci$nij raz, aby wigczy¢ gtosnik

« Wskazuje poziom natadowania Iub przejsc w tryb czuwania

akumulatora gto$nika Sound Blaster Roar

Wbudowany mikrofon

Wskaznik nagrywania - =« Pozwala na prowadzenie rozméw
« Wskaznik jest pod$wietlony w trakcie o krystalicznie czystej jakosci
nagrywania
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TECHNOLOGIA GLOSNIKA

Glosnik Sound Blaster Roar zostat zaprojektowany z mysla o potaczeniu NAJWYZSZEJ JAKOSCI
ODTWARZANIA z WYGODNYM PRZENOSZENIEM. Mimo niewielkich rozmiaréw gto$nik Sound Blaster Roar
gwarantuje niesamowite wrazenia dzwigkowe oraz najwyzszag precyzje i wierno$¢ odtwarzania. Wyposazony
w 5 przetwornikdw system gtosnikowy pozwoli na nowo zdefiniowa¢ odbidr muzyki w domowym zaciszu. Gtosnik
nie tylko odtwarza doskonatej jakosci dzwigki w petnym zakresie styszalnym, ale réwniez zapewnia ich precyzyjne
obrazowanie. A wszystko to miesci sie w niewielkiej, eleganckiej obudowie. Poza imponujacym brzmieniem,
gtosnik ma do zaoferowania znacznie wiecej mozliwosci, m.in.: bezprzewodowa technologie Bluetooth i NFC,
zintegrowany odtwarzacz WMA/MP3, dyktafon, duzy, dwufunkcyjny akumulator, umozliwiajacy jednoczesne
zasilanie gtosnika i tadowanie smartfona, oraz wbudowany mikrofon pozwalajacy na prowadzenie rozmoéw

telefonicznych i nagrywanie gtosu!

Konstrukcja zapewniajgca podwdjne wzmocnienie: dwa

wzmachiacze zamiast jednego

f

Wysokie
czestotliwosci

A Niskie/$rednie
czestotliwosci

Jeden wzmacniacz wzmacniajacy
dzwieki o wysokich, niskich
K i $rednich czestotliwosciach

SYSTEM PASYWNY @ SYSTEM AKTYWNY

Wysokie
czestotliwosci

Niskie/srednie
czestotliwosci
Dwa wzmacniacze zapewniajgce lepszy rozktad
czestotliwosci: jeden do wzmacniania dzwiekéw
o wysokich czestotliwo$ciach, a drugi - o niskich
i $rednich czestotliwosciach

Wiekszos¢ przenosnych gtosnikow wykorzystuje pojedynczy wzmacniacz do odtwarzania catego spektrum
dzwigkow. W przypadku konstrukcji z jednym wzmacniaczem wigkszg uwage zwraca sig na tony $rednie i niskie,
co negatywnie wptywa na dzwieki o wysokich czestotliwosciach.

Gtosnik Sound Blaster Roar wykorzystuje dwa wzmacniacze: jeden do niskich i $rednich czestotliwosci, a drugi -
wytgcznie do wysokich. Pozwala to zapewni¢ niezwyktg czystos¢ i niezréwnana jakos¢ HD.
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GLOSNIK SOUND BLASTER ROAR: PRZEGLAD

TECHNOLOGIA GLOSNIKA (q)

Dyspersja i wypetnianie przestrzeni dzwigekiem

Gtosnik  Sound  Blaster  Roar
jest wyposazony w przetworniki
wysokotonowe do pola dalekiego, dzigki
ktéorym dzwigk jest styszalny dalej niz
w przypadku innych gtosnikéw tej samej
klasy. Efekt jest dodatkowo wzmacniany
przez skierowany w gore przetwornik
odtwarzajacy basy i dzwigki o $rednich
czestotliwosciach. Pozwala to gtosnikowi
Sound Blaster Roar wypetni¢ dzwigkiem
cafe pomieszczenie, a nie tylko konkretny
obszar. Skierowany w gére przetwornik
odtwarzajacy basy i dzwigki o $rednich
czestotliwosciach jest takze ustawiony
poziomo, co wptywa na obnizenie
Srodka cigzkosci gtosnika i zwieksza jego
stabilno$¢.

Sredn/Basy

IROAR : Natychmiastowy dodatkowy wzrost mocy

Juz przy podstawowych ustawieniach gtosnik Sound Blaster Roar zapewnia wspaniata jakos¢ i wiernos¢
odtwarzania dzwigku. Jesli potrzebujesz jednak wigkszej mocy, np. na duzej imprezie lub spotkaniu, wystarczy
nacisna¢ przycisk IROAR , aby natychmiast zwigkszy¢ gtosnosé i gtebie dzwigku oraz sprawi¢, aby stat
sie bardziej przestrzenny.
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POLACZENIA

4 proste sposoby potgczenia

ANALOGOWE

BEZPRZEWODOWE

Podtacz przenosne urzadzenie audio
do wejscia Aux gtosnika Sound
Blaster Roar za pomoca kabla audio
i ciesz sig dzwigkiem analogowym
0 wysokiej jakosci.

Potacz gtosnik Sound Blaster Roar

z urzadzeniami obstugujacymi
technologie Bluetooth, umozliwiajac SAMODZIELNE
strumieniowe przesytanie muzyki ODTWARZANIE
o wysokiej jakosci z wykorzystaniem UTWOR()W

kodekow aptX® i AAC.

CYFROWE ZA POMOCA

Nieprzerwanie odtwarzaj ulubione
piosenki z karty microSD dzigki
samodzielnemu odtwarzaczowi WMA/
MP3. Zapomnij o uciazliwej ciszy po
przerwaniu odtwarzania na skutek
wyczerpania si¢ baterii telefonu.

Podtacz gtosnik do laptopa
lub komputera stacjonarnego
za pomocg kabla USB, aby
odtwarza¢ najwyzszej jakosci

cyfrowy dzwigk.

ol Dowiedz sig, jak poprawi¢ jako$¢
= dzwigku i dostosowac brzmienie do

ﬁ wiasnych preferenciji na komputerze
PC/Mac. Przejdz do strony 21.
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GLOSNIK SOUND BLASTER ROAR: PRZEGLAD

POLACZENIA (cq)

Zaawansowane potaczenie bezprzewodowe

Dzieki zaawansowanej bezprzewodowej technologii Bluetooth potaczenie gtosnika Sound Blaster Roar z innymi
urzadzeniami jest jeszcze tatwiejsze!

Technologia NFC pozwala na sparowanie urzadzenia po jednym dotknieciu. Wystarczy wiaczyé funkcje NFC
w swoim urzadzeniu i dotkng¢ nim gtosnik Sound Blaster Roar, aby natychmiast nawigzaé potaczenie.

Creative Multipoint technologia pozwala na jednoczesne potaczenie DWOCH urzadzen Bluetooth i wygodne
przetaczanie sie miedzy nimi! Funkcja jest w szczegdlno$ci przydatna uzytkownikom posiadajacym dwa urzadzenia
obstugujace Bluetooth (telefony i tablety).

JEDNO/DWA POLACZENIA
BLUETOOTH

TECHNOLOGIA NFC
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MOBILNOSC

Zintegrowany odtwarzacz WMA/MP3

Gtosnik Sound Blaster Roar jest wyposazony w zintegrowany
odtwarzacz muzyczny, dzigki ktoremu mozesz cieszy¢ sie
doskonatg jakoscia dzwieku bez uzywania dodatkowych kabli.
Karta microSD/microSDHC* pozwala odtworzyé do 32GB
plikéw MP3/WMA/WAV. Dzieki opcjom odtwarzania losowego/
powtarzania odtwarzania wszystkich $ciezek mozesz odtwarza¢
utwory w kolejnosci losowej lub nieprzerwanie. Mozesz réwniez
posortowa¢ utwory w folderach wedfug albuméw, aby szybko
przegladaé listy odtwarzania.

Dwufunkcyjnywbudowanyakumulator

Gtosnik Sound Blaster Roar zaprojektowano z mysla o stuchaniu
muzyki w dowolnym miejscu. Po natadowaniu wbudowanego
akumulatora litowo-jonowego 6000 mAh gto$nik moze odtwarza¢
utwory nawet przez 8 godzin”.

Ponadto port USB umieszczony z tytu gtosnika umozliwia
podtaczenie i natadowanie innych urzadzen USB, np. smartfondéw.

A Rzeczywisty czas pracy akumulatora moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzytkowania,
ustawien i warunkéw $rodowiskowych.

Ciesz sie muzyka zawsze i wszedzie

Dzigki wbudowanemu akumulatorowi oraz niewielkim rozmiarom,
gtosnik Sound Blaster Roar mozesz z powodzeniem zabra¢ na
biwak i urozmaici¢ pobyt doskonatej jakosci muzyka. Silikonowy
panel sterowania oraz wzmocnienie w formie metalowej kratki sa
nie tylko solidne i wytrzymate, ale réwniez chronig przetworniki
i inne elementy gtosnika przed wstrzagsami i uderzeniami.

* Kazdy folder na karcie microSD moze
zawiera¢ maksymalnie 999 plikow
i podfolderow.

Obstugiwane formaty audio: MP3, WMA i
WAV (PCM 16 bit 48Khz)

Obstuga MP3 i WMA do 320kbps. Nie
obstuguje WMA Pro / Lossless
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I FUNKCJE GEOSNIKA souno BLasTER RoAR

ZACHWYCAJACA JAKOSG

Jak moéwi powiedzenie, nie oceniaj ksigzki po oktadce. Gtosnik Sound Blaster Roar moze nie przycigga¢ uwagi

swym niewielkim rozmiarem, lecz drzemie w nim potezna moc dzwieku.

Podwadjne wzmocnienie

Wigkszos$¢ przeno$nych gtosnikéw wykorzystuje pojedynczy wzmacniacz do
odtwarzania catego spektrum dzwigkéw. Moze to jednak negatywnie wptywaé
na dzwigki o wysokich czestotliwosciach, gdyz wigkszg uwage zwraca sie
na dzwieki $rednio i niskotonowe. Gtosnik Sound Blaster Roar jest natomiast
wyposazony w dwa wzmachiacze, ktére pozwalajg na odtwarzanie dzwigkéw
z kazdego zakresu czestotliwosci. Przekonaj sie o niezwykiej czystosci
dzwiekow styszalnych w poszczegéinych czesciach spektrum - wychwycenie
baséw nawet przy niskiej glosnosci nie bedzie stanowito zadnego problemul
Dodatkowy wzmacniacz przeznaczony do odtwarzania dzwigkdéw o wysokich
czestotliwosciach znakomicie wspdfpracuje z osobnym przetwornikiem
dedykowanym niskim i $rednim tonom, zapewniajac niezwykle wierne
odwzorowanie dzwieku zgodnie z zamierzeniem artysty.

Dyspersjaiwypetnianie przestrzeni dzwiekiem

Wspaniatg zaleta gtosnika Sound Blaster Roar jest bogaty krajobraz dzwigkowy.
Podczas gdy producenci innych przeno$nych gtosnikéw usilnie staraja sie
opracowa¢ urzadzenie zapewniajace dobrej jakosci dzwiek stereo, gto$nik
Sound Blaster Roar, dzigki specjalnej konstrukcii, potrafi z tatwoscig wypetni¢
dzwiekiem otaczajaca go przestrzen. Najwyzszej jakosci lewe i prawe
przetworniki przednie zapewniaja odpowiednig dyspersje dzwigkéw o wysokich
czestotliwosciach w kierunku przednim, natomiast aktywny przetwornik
umieszczony na $rodku gtosnika oraz dwie boczne membrany bierne sprawiaja,
ze gtebokie basy rozchodza sie ku gérze. W efekcie, dzwiek wypetnia dostownie
cate pomieszczenie. Nie musisz juz szuka¢ odpowiedniego punktu, aby
ustysze¢ optymalnej jakosci brzmienie. Mozesz swobodnie porusza¢ sie po
pokoju i wszedzie cieszy¢ sie wyrazistym i precyzyjnym dzwigkiem.

Wyjatkowa stabilnos¢ przy duzej gtosnosci

W odréznieniu od nieprawidiowo wywazonych gtosnikéw z elementami
umieszczonymi z przodu/z tytu, ktére powodujg, ze przy wysokim poziomie
gtosnosci urzadzenie wibruje i zmienia potozenie, gtosnik Sound Blaster
Roar gwarantuje absolutng stabilno$¢ nawet po zwigkszeniu gtosnosci do
maksimum. Zaprojektowany z mys$la o doskonatym brzmieniu, skierowany
w gore przetwornik odtwarzajgcy basy i dzwigki o $rednich czestotliwosciach
jest ustawiony poziomo, co pozwala zwigkszy¢ jego stabilno$¢. Obudowa
akustyczna o strukturze skorupowej wyposazona w sztywny wewnetrzny
szkielet posiada z kolei mniej drgajacych elementéw wewnetrznych. Mozesz
zatem cieszy¢ sie doskonatej jakosci muzyka niezaktécang wibracjami czy
innymi odgtosami.

Przekonaj si¢
0 niezwyklej
czystos-

ci dzwigkow
styszalnych

W poszczegol-
nych czesciach
spektrum,

Swobodnie po-
ruszaj sie wokot
gtosnika i ciesz
sie optymalnej
jakosci i precyzy-
jnie obrazowa-
nym dzwigkiem
w dowolnym
miejscu.

Gtosnik jest
niezwykle
stabilny i nie
wibruje nawet
po zwigkszeniu
gto$nosci do
maksimum.
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Potezna moc ROAR

Czy to nie rozczarowujace, gdy podczas imprezy muzyka schodzi w gtosnym
gwarze na drugi plan? Teraz to juz przeszto$¢! Wystarczy nacisna¢ przycisk
ROAR na gtosniku Sound Blaster Roar, a muzyka zostanie natychmiast
wzmocniona i nie zagtuszy jej juz zaden hatas. Przycisk [ROAR powoduje
zwigkszenie gtosnosci i gtebi dzwigku oraz sprawia, ze staje sie bardziej
przestrzenny — idealnie sprawdza sie w sytuacjach, gdy potrzebujesz naprawde
poteznej mocy. Gdy impreza stanie sie¢ naprawde gtosna, nacisnij przycisk
ROAR i spraw, by muzyka zawsze znajdowata si¢ na pierwszym planie.

Niezalezny odtwarzacz WMA/MP3

Jedng z gtéwnych wad gtosnikéw Bluetooth jest szybkie wyczerpywanie sie
baterii sparowanych z nimi smartfonéw. Problem stanowi réwniez ograniczona
odlegtos¢ i zaktdcenia w potaczeniu miedzy smatfonem a gtosnikiem. Dzigki
wbudowanemu odtwarzaczowi WMA/MP3 w gtosniku Sound Blaster Roar
mozesz odtwarzaé muzyke bezposrednio z gtosnika i zapomnie¢ o szybko
wyczerpujacych sie bateriach smartfonéw. Wystarczy wlozy¢ karte microSD
z ulubionymi nagraniami MP3/WMA/WAV do odpowiedniego gniazda
w gtodniku. Jezeli nie planujesz muzycznego maratonu, 32 GB utworéw
powinny zapewni¢ rozrywke co najmniej na kilka dni.

iy
- Podtaczenie gtosnika Sound Blaster Roar
do zasilacza pozwala osiagna¢ jeszcze

Muzyka na
pierwszym

planie nawet

podczas

najgtosniejszej

imprezy.

Odtwarzaj
muzyke

bezposrednio

z glosnika.

wiekszg gtosnosé.
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FUNKCJE GLOSNIKA SOUND BLASTER ROAR

PELNA GAMA ZACHWYCAJACYCH FUNKCJI!

Najwyzsza jako$¢ to nie wszystko — gtosnik Sound Blaster Roar ma w zanadrzu szereg dodatkowych funkcji.

Syrena wigczana jednym
przyciskiem

Jedli sadzite$, ze gtosnos¢ Sound Blaster
Roar jest naprawde imponujaca, z pewnoscia
nie slyszate§ jeszcze  najwigkszych
mozliwosci gto$nika. Koniecznie sprawdz
funkcie  syreny  wigczanej  jednym
przyciskiem i btyskawicznie zwrdé na siebie
uwage innych — np. w sytuacji awaryjnej czy
w trakcie biwakowania.

ﬂi

Funkcja syreny nie zostata zaprojektowana, stworzona
ani nie jest sprzedawana do uzytku w sytuacjach
awaryjnych. Firma Creative nie odpowiada za utrate
zycia, zdrowia lub szkody materialne wynikajace

z korzystania z tej funkcji urzadzenia.

—+

Tryb Bedtime* #2=

W trybie Bedtime utwory z karty microSD
beda odtwarzane ze stopniowo coraz
mniejszg gtosnoscia, po czym gtosnik
Sound Blaster Roar zostanie automatycznie
wytgczony. To doskonate rozwigzanie dla
rodzicéw matych dzieci — mozesz nagraé
siebie podczas czytania bajki i odtworzy¢
nagranie dziecku tuz przed péjsciem spac.

* Zgtoszenie patentowe oczekuje na rejestracje

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM

Oto, jak to ZrobiC. | PP PPN -

@ ® ARM
1 Aktywuj syrene. © OFF

przez 3 sekundy, aby wigczy¢ syrene.”

* Syreng mozna wiaczy¢ nawet wowczas, jesli

gtosnik jest wytaczony. 83 Sec

3 Wytacz syrene.

Ponownie naci$nij przycisk ALARM.

LuUB :
Przesun przetacznik w potozenie OFF. @ ;gw

Oto, jak to zrobic. ST LTI T T LTI LR :

1 wisz karte microSD.

2 Rozpocznij odtwarzanie.

Odtwarzanie plikéw muzycznych: -)

Naci$nij przycisk »II .

Odtwarzanie nagran gtosowych: @ @

Naciénij przycisk (1) (REC).

Wigcz tryb Bedtime. @ @

Na 15 minut:

Naciénij i przytrzymaj przycisk @ (REC) do momentu
ustyszenia sygnatu.

Na 30 minut:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ (REC) do momentu
ustyszenia dwaoch sygnatéw.

LUB

Wylaczanie trybu Bedtime:
Nacisnij przycisk w11 .
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TeraBass | BAsS

Sound Blaster Roar zaprojektowano tak, aby wiernie
odtwarzat niskie czestotliwosci, podobnie jak
profesjonalne gtosniki.

Wiekszo$¢ gtosnikéw w tej klasie sztucznie podbija
niskie czestotliwosci, przez co odtwarzany dzwiek jest
»huczacy” i brakuje mu pasma srodkowego. Z kolei basy
z Sound Blaster Roar sg mocne, gtebokie i nieupigkszane,
a dzwiek z pasma Srodkowego jest neutralny i petny.

Jednak gdy dzwigk z Sound Blaster Roar jest odtwarzany
z niska lub srednig gtosnoscia, np. podczas stuchania w
nocy, uzytkownicy moga nie odbiera¢ dobrze baséw
i moga preferowaé wyrazniejsze dzwigki przy niskim
poziomie gtosnosci.

TeraBass zaspokaja subiektywne poczucie
muzykalnosci. TeraBass czyni odtwarzany dzwigk
bardziej ekscytujagcym, ale réwniez rekompensuje
utrate basow w sytuacji, gdy gtosnik jest umieszczony
w miejscu o nieodpowiedniej akustyce.

Kiedy korzystaé¢ z TeraBass?
Z TeraBass najlepiej korzystac, gdy:

« Sound Blaster Roar odtwarza dzwigki na
niskim lub $rednim poziomie — np. przy krétkim
zasiegu.

+ Sound Blaster Roar znajduje sie w otoczeniu,
w ktérym brak $cian wzmacniajgcych basy -
na przyktad na wolnym powietrzu.

» Sound Blaster Roar jest umieszczony na
materiale o duzej gestosci, takim jak marmur
lub granit, albo przy $rednim lub szerokim
zasiegu — na przyktad w sali tanecznej lub
podczas duzych spotkan w pomieszczeniu.

INSTRUKCJA OBSLUGI SOUND BLASTER ROAR

Oto, jak to zrobic.

i Naciénij przycisk alarmu / TeraBass podczas
: odtwarzania muzyki, a ustyszysz réznice!

Czy moge wytaczyé TeraBass?

Sound Blaster Roar pozwala wiaczaé i
wylacza¢ te uzyteczng funkcje. Z kolei wiele
konkurujacych urzadzen przenosnych ma
funkcje ,wzbogacenia” baséw bez mozliwosci
jej wytaczenia — to czesto powoduje, ze gtosnik
shuczy”, a stuchanie go, gdy stoi w kacie
pomieszczenia, staje sie meczace.

Nie nalezy uzywac TeraBass, gdy:

» Urzadzenie jest umieszczone w zamknigtym
pomieszczeniu, gdzie basy wystarczajgco
odbijaja sie od powierzchni takich jak $ciany -
np. na potce w tazience, w matych sypialniach
lub pokojach akademickich.
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FUNKCJE GLOSNIKA SOUND BLASTER ROAR

PELNA GAMA ZACHWYCAJACYCH FUNKCJI! ()

Zabezpieczenia potaczen (Link Security) (&)

Jest wiele sposobéw na utrzymywanie pofaczenia Bluetooth; Sound Blaster Roar ma najbardziej
wszechstronne i uniwersalne opcje potaczen Bluetooth dostepne w przenosnych gtosnikach
bezprzewodowych.

Dostepne sg trzy tryby. Domysiny tryb Creative Bluetooth Multipoint (LS2), przyjazny (LS1) i ogdlnie
dostepny (LS WYL).

Oto, jak to zrobic. S LI :

Tryb LS 2: (Domysiny) tryb Creative Bluetooth Multipoint:

Pozwala na podtaczanie do dwéch urzadzen Bluetooth naraz, odtwarzajac jednoczes$nie muzyke
z jednego urzadzenia. Wymaga przerwania odtwarzania muzyki do sparowania lub podtgczenia
kolejnego urzadzenia.

Idealny dla pojedynczych uzytkownikéw z dwoma lub jednym urzadzeniem Bluetooth, ktérzy
nie chca udostepniaé Sound Blaster Roar.

Tryb LS 1: Tryb potaczenia dostepu ,,dla znajomych”:
Pozwala urzadzeniom Bluetooth, ktére byty uprzednio sparowane z gto$nikiem, przeja¢ kontrole nad
Sound Blaster Roar po prostu przez zainicjowanie potaczenia z urzadzeniem Bluetooth.

Idealny dla pojedynczych lub wielu uzytkownikéw z dwoma lub wigcej urzadzeniami
Bluetooth, ktorzy chcieliby si¢ bezprzewodowo taczy¢ z Sound Blaster Roar i udostgpniaé¢
swoja muzyke.

Tryb LS WYL: ,,Otwarty” tryb dostepu:
Pozostawia Sound Blaster Roar w trybie wykrywania, nawet gdy jakie$ urzadzenie jest do niego
podtaczone poprzez Bluetooth.

Idealny do udostepniania muzyki w grupie przyjaciét, nawet w sali spotkan przeznaczonej do
dyskusji i prezentaciji, bez koniecznosci dotykania gto$nika. Kazdy od razu moze przejaé kontrole
nad Sound Blaster Roar.

Uwaga: Creative Bluetooth Multipoint jest dostepny tylko w trybie LS 2.

INSTRUKCJA OBSLUGI SOUND BLASTER ROAR 16



. 2
Zestaw gtosnomoéwigcy ¥=8

Przetam schematy i odbieraj potaczenia przez =~ KSAINELSLOIAGCIOIORE: -« coocovenrerrnrssssrnssinssisssis sy

gtosnik! Dzieki wbudowanemu mikrofonowi 1 ) .
mozesz uzywaé glosnika Sound Blaster Roar i 1 Podltacz urzqdze-me mot.nlne. @J@"J&
jako zestawu gtosnoméwigcego i wygodnie i (sprawdz, czy mikrofon jest wigczony)
prowad2|c. rozmowy bez’ . konleczru.)slu 2 Nacisnij przycisk @ / <. , aby odebrac
podnoszenia telefonu. Gtosnik  umozliwia polaczenie przychodzace.
réwniez ich nagrywanie.
3 Ponownie naciénij przycisk @ / L. , aby zakoriczyé
: potaczenie.
Odrzucanie potaczenia:
Nacignij i przytrzymaj przycisk § / & przez czas
dtuzszy niz 2 sekundy.

Czytnik kart microSD

Wygodnie  zarzadzaj  zawartoscig  karty
microSDAN po  podtaczeniu gtosnika Sound
Blaster Roar do komputera. Gfos$nik bedzie
woéwczas dziatat jak czytnik kart microSD.

ANKarty MicroSD lub MicroSDHC do 32 GB.

Ot0, jak t0 Zrobic. PPN :

microSD

: @g

: 55 i kart
1 Wiéz karte microSD. \\@ a
2 Podtacz gtosnik do komputera za pomoca kabla USB.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk »11 do momentu ustyszenia dzwigku. :
: * Oznacza to, ze Sound Blaster Roar przetgczyt sig z trybu urzadzenia audio :
USB na tryb urzadzenia pamieci masowej USB. :

A Przegladaj lub modyfikuj zawarto$¢ karty microSD za pomoca komputera.

Uwaga: Aby przetaczy¢ sie z powrotem na tryb urzadzenia audio USB, wykonaj
: ponownie krok 3 lub wysun urzadzenie pamigci masowej USB na
komputerze.

Mozesz tez wytaczy¢ i wigczy¢ Sound Blaster Roar.
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FUNKCJE GLOSNIKA SOUND BLASTER ROAR

PELNA GAMA ZACHWYCAJACYCH FUNKCJI! ()

Komunikaty glosowe $®  CORTRERER o

Glosnik Sound Blaster Roar jest wyposazony : Wytgczenie komunikatow glosowych:
w intuicyjny system komunikatow gtosowych, Po wiaczeniu gtosnika naciénij przycisk @/ &
ktéry pomoze Ci nawigza¢ potaczenie Bluetooth : tacznie z przyciskiem ,=".

z innym urzadzeniem. Jesli uznasz, ze opanowate$

funkcje gtosnika w wystarczajgcym stopniu, mozesz :

wytaczyé komunikaty glosowe. i Po wigczeniu glosnika naciénij przycisk @/ &
i facznie z przyciskiem , 4.

Wiaczenie komunikatéw gtosowych:

Nagrywanie dzwieku @

Za pomoca gtosnika Sound Blaster Roar mozesz nagraé rozmowe telefoniczng, konferencje czy piosenke
odtwarzang za posrednictwem Bluetooth. Gto$nik Sound Blaster Roar automatycznie utworzy na karcie microSD
folder o nazwie VOICE, w ktérym beda zapisywane Twoje nagrania.

Oto, jak t0 Zrobic. S :

1 wiez karte microSD. @g 3 Nacisnij przycisk@(REC), aby rozpoczaé (@ @)

@ hesD nagrywanie.
i 2 Wybierz zrodio.

Whudowany mikrofon 4 Ponownie naciénij przycisk @ (REC), aby (@ @)
Wtacz mikrofon. v @I‘ J& zakonhczyé nagrywanie. e

- Nagrywane sg dzwigki wychwytywane
przez mikrofon. ~

4 Nacisnij przycisk @ (REC), aby odtworzy¢

Wejscie Aux/urzadzenie Bluetooth nagrania.

Wycisz mikrofon. ¢ "@ & Pomijanie nagran:

- Nagrywane sg dzwieki odtwarzane za Podczas odtwarzania nacisnij przycisk I« lub > .
pomocg odtwarzacza lub urzadzenia
Bluetooth.
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Funkcja MegaStereo

Drugi gto$nik Sound Blaster Roar pozwoli ci cieszy¢ sie petnym doznaniem MegaStereo.

Funkcja MegaStereo to wyjatkowe rozwigzanie dostepne w gto$niku Sound Blaster Roar, ktére pozwala
stworzy¢ szerszg przestrzen dzwigkowa i zwigkszy¢ moc, gdy dwa gtosniki Sound Blaster Roar sg
potaczone przewodem MegaStereo.

1. Tryb MegaStereo *

Mozliwe jest potaczenie dwdch urzadzen Sound Blaster Roar przy uzyciu przewodu MegaStereo,
aby dziataly w trybie ,MegaStereo”, w ktérym przetworniki wysokich czestotliwosci lewego gtosnika
obstuguja w catosci lewy kanat, a przetworniki wysokich czestotliwosci prawego gtosnika obstuguja
w catosci prawy kanat. Pozwala to uzyskaé znacznie szerszg przestrzen dzwiekowa niz w typowym
domowym sprzecie stereofonicznym.

|
[P

GLOWNY (LEWY) PODRZEDNY (PRAWY)

Po prostu wiacz biaty koniec przewodu do wejscia aux lewego gtosnika, czerwony koniec do wejscia
aux prawego gtosnika i podkreé gtos tak jak lubisz!

INSTRUKCJA OBSLUGI SOUND BLASTER ROAR 19



FUNKCJE GELOSNIKA SOUND BLASTER ROAR

PELNA GAMA ZACHWYCAJACYCH FUNKCJI! ()

Mozesz go tez wykorzystaé¢ w inny sposéb!

2. Podtaczanie Roar do innych urzadzen audio

=@

Po prostu podtacz czerwony koniec przewodu do Roar i biaty koniec do urzadzenia zrédtowego, i
gotowe!

Moze nie dziata¢ z urzadzeniami audio dziatajgcymi w standardzie OMTP.

3. Podporzadkuj sobie inne gtos$niki! * ~

Baw sie dobrze, przejmujac inny gto$nik i zmuszajac go, aby grat twoja muzyke! Po prostu podtacz
biaty koniec przewodu do wejscia aux Roar, a czerwony koniec do innego gtosnika i graj swoja muzyke!

-
e

GLOWNY (LEWY) PODRZEDNY (PRAWY)

/L
7

ey * Gdy podtaczony jest przewdd MegaStereo, wejécia aux w obu gtosnikach sa wytaczone.

A « Po podtaczeniu przez kabel MegaStereo, dzwiek z dwdch potagczonych Sound Blaster Roars moze brzmie¢
h niesymetrycznie po uruchomieniu na baterii przez dtuzszy okres czasu. Wynika to z réznic w poziomach
baterii pomiedzy dwoma gtosnikami. Aby uzyskaé optymalng wydajnos$¢, zaleca sie, aby potaczy¢ oba
gtosniki do ich zasilaczy.

A Dzwiek moze wydawac sie niezrownowazony ze wzgledu na réznice w dopasowaniu gto$nikow.
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INFORMAGJE DODATKOWE: poprawa Jakosci piwieku

PANEL STEROWANIA SOUND BLASTER NA KOMPUTERY PG/MAG -

Panel sterowania Sound Blaster na komputery PC/MAC w potaczeniu z gtosnikiem Sound Blaster Roar pozwala
zmiane ustawien odtwarzania na biezaco. Odwiedz strone http://www.soundblaster.com/downloads/SBCP,
aby pobra¢ i zainstalowa¢ oprogramowanie Panel sterowania Sound Blaster.

Ustawienia dzwigku SBX
+ Pokazuje obecnie zatadowany profil audio
+ Wybierz inny profil lub zmien ustawienia

SoundsLasTERwAr @ 58X Frofie on | Of

MUSIC

LHY, et

MOVIES

Uyruasrar. Boond

GAMING

Lacze pomocy technicznej
+ Dowiedz sige wigcej o produktach Creative

oy

= Przed instalacjg i uruchomieniem Panelu
sterowania Sound Blaster, przetacz gtosnik Sound
Blaster w tryb USB Audio.
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INFORMACJE DODATKOWE: POPRAWA JAKOSCI DZWIEKU

WSTEPNIE ZDEFINIOWANE PROFILE AUDIO

Szereg domysinie zoptymalizowanych profili audio SBX Pro Studio poprawiajgcych jakos¢ dzwieku to
odpowiedz na wszystkie Twoje potrzeby w zakresie odtwarzania.

Kliknij menu SBX Profile, aby wyswietli¢ i wybra¢ Profil SBX odpowiadajacy Twojej muzyce.

SoundsoLAsTER AR @ SEX Profile On /O

SHX Profile MUSIC

G Dt

LHY, et

MOVIES

Uyruasrar. Boond

GAMING
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DOPASOWANIE WSTEPNIE ZDEFINIOWANYCH
PROFILI AUDIO DO INDYWIDUALNYCH POTRZEB

Na ekranie SBX Profile kliknij przycisk [Edit] w prawym gérnym rogu i dostosuj ustawienia do swoich potrzeb.

SBX Surround - Przesun suwak w prawo, aby poszerzy¢ scene dzwiekowa i uzyska¢ efekt dzwigku
przestrzennego. Im bardziej suwak bedzie przesuniety w lewo, tym dzwiek zostanie zlokalizowany blizej centrum.

SBX Crystalizer - Przesunigcie suwaka w prawo przywroci muzyce wigksza liczbe utraconych detali.

SBX Bass - Przesun suwak, aby poprawi¢ brzmienie baséw. Przesunigcie suwaka w prawo doda do muzyki wiecej
harmonicznych tonéw. Mozesz réwniez uzy¢ suwaka Crossover Frequency, aby dostosowa¢ pasmo basow.

SBX Smart Volume - Wiacz funkcje Smart Volume, aby znormalizowaé poziom gto$nosci (Normal), zwiekszyé
gtosnosé (Loud) lub wyttumi¢ gtosne dzwigki podczas nocnych ses;ji (Night). Przesun suwak, aby dostosowaé
intensywnos$¢ dzwigku do swoich potrzeb.

SBX Dialog Plus - Przesun suwak w prawo, aby znacznie ulepszy¢ jako$¢ gtosdw i wyraznie stysze¢ rozmowy.

SoundoLAsTER oA @ smx reoile on Joff

S il

Cnensatic Acther

8

B vy

Mozesz réwniez skonfigurowaé ustawienia Equalizera aktywnego profilu SBX.
Na ekranie SBX Profile, kliknij przycisk [Edit], a nastepnie [Equalizer].
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